
MONTRES ESPERANTO 
MANUFACTURE D'HORLOGERIE 

B. P. 50 25 MORTEAU FRANCE 

10V2'"GRC 860 
GRC 862 
GRC 863 

23.300 mm 
Alternances h 18.000 

C a l . C R C 860 M O U V E M E N T T Y P E R O S K O P F - E C H A P P E M E N T A C H E V I L L E S - S E C O N D E A U C E N T R E 
D I R E C T E 
R O S K O P F - T Y P E P I N P A L L E T M O V E M E N T - D I R E C T C E N T R E S E C O N D S H A N D 

R O S K O P F - U H R W E R K - S T I F T H E M M U N G - D I R E K T E M I T T E L S E K U N D E 

M A Q U I N A D E T I P O R O S K O P F - E S C A P E D E C L A V I J A S - S E G U N D E R O C E N T R A L D I R E C T O 

C a l . C R C 862 M O U V E M E N T T Y P E R O S K O P F - É C H A P P E M E N T A C H E V I L L E S - S E C O N D E A U C E N T R E 
D I R E C T E - C A L E N D R I E R A G U I C H E T ( remise à date rapide) 

R O S K O P F - T Y P E P I N P A L L E T M O V E M E N T - D I R E C T C E N T R E S E C O N D S H A N D -
C A L E N D A R A P E R T U R E (qu ick date ad justment ) 
R O S K O P F - U H R W E R K - S T I F T H E M M U N G - D I R E K T E M I T T E L S E K U N D E - D A T U M F E N S T E R -
K A L E N D E R ( rasche D a t u m n a c h s t e l l u n g ) 

M A Q U I N A D E T I P O R O S K O P F - E S C A P E D E C L A V I J A S - S E G U N D E R O C E N T R A L D I R E C T O 
- C A L E N D A R I O D E V E N T A N I L L A (puesta en f e c h a ràpida) 

C a l . C R C 863 M O U V E M E N T T Y P E R O S K O P F - É C H A P P E M E N T A C H E V I L L E S - S E C O N D E A U C E N T R E 
D I R E C T E - J O U R E T D A T E A G U I C H E T S (remise à date rapide) 

R O S K O P F - T Y P E P I N P A L L E T M O V E M E N T - D I R E C T C E N T R E S E C O N D S H A N D - D A Y - D A T E 
A P E R T U R E (quick date adjustment ) 
R O S K O P F - U H R W E R K - S T I F T H E M M U N G - D I R E K T E M I T T E L S E K U N D E - T A G - U N O D A T U M 
F E N S T E R ( rasche D a t u m n a c h s t e l l u n g ) 

M A Q U I N A D E T I P O R O S K O P F - E S C A P E D E C L A V I J A S - S E G U N D E R O C E N T R A L D I R E C T O 
- D I A Y F E C H A D E V E N T A N I L L A (puesta en f e c h a ràpida) 

Caractéristiques techniques 

mm Cage 860 862 863 
Diamètre total 23,700 23,700 23,700 
Diamètre encageage 23,300 23,300 23,300 
Hauteur filet 0,700 0,700 0,700 
Hauteur sur tige 2,100 3,050 3,250 
Hauteur sur pont 3,750 4,700 4,900 
Hauteur maximum sur vis de 

couronne 4,450 5,400 5,600 

Cadran 
Diamètre trous de pieds dans la platine 0,800 

Ajustement d'aiguilles 
Chaussée, diamètre portée d'aiguille 1,000 
Roue d'heure, diamètre portée d'aiguille . . . . 1,600 
Seconde, diamètre portée d'aiguille 0,215 

Tige de remontoir 
Diamètre du filetage 1,000 

Ressort de barillet 
Hauteur de la lame 1,400 
Epaisseur 0,0975 
Longueur 360 

mm 
Assortiment échappement 
Distance roue-ancre 3,150 
Distance ancre-balancier 3,400 
Diamètre roue 5,315 
Diamètre du trou de la roue 0,450 
Hauteur plateau 0,900 
Diamètre du trou du plateau 0,360 
Distance de cheville 0,750 

Balancier sans v is 
Diamètre total 8,800 
Diamètre du trou du balancier 0,850 
Hauteur serge 0,550 

Spiral 
H° CGS . . . . 0,630 

Virole 
Diamètre total 1,100 
Diamètre du trou 0,600 
Hauteur 0,550 

Piton 
Diamètre 0,600 
Hauteur 1,200 



C A L I B R E lOVz' - 860 - Fournitures du calibre de base 

"km 
21 / I 125 136 
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255 260 
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380 
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407 410 415 

434 435/1 443 450 770 790 797 

728 
792 
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799 

5106 
5121 
5125 

133 

5415 

5750 

Pièces a g r a n d i e s 3 

Réf. Fournitures du calibre de base Basic calibre materials Grundkaliber-Bestandteile Piezas de repuesto del calibre 
de base 

100 Plat ine Plate W e r k p i a t t e P la t ina 
106 Pont de bar i l l e t et de r o u a g e B a r r e l and t r a i n w h e e l b r i d g e Federhaus- und R d d e r w e r k b r u c k e Puente de cubo y de r o d a j e ( 3 / 4 

(3 4 p la t ine) (3 4 plate b r i d g e ) {3 4 B rucke ) p la t ina ) 
121, 1 Coq p o u r disposit i f amor t i sseur . Ba lance cock f o r shock -p ro tec t i ng U n r u h k l o b e n f u r Stoss-Sicherung, Puente de vo lan te p a r a disposi t ivo 

sp i ra l p lat dev i ce , f lat ha i r sp r i ng F lachsp i ra le a m o r t i g u a d o r , espi ra l p iano 
125 Pont de fourchet te Pin pa l le t cock S t i f t anke rk ioben Puente de h o r q u i l l a 
136 Potence de t ige Stem cock K Ioben f i j r A u f z u g w e l l e Puente sopor te de t i j a 
142 Semel le de coq Balance cock sole U n r u h k i o b e n - U n t e r l a g e T a c o de puente de vo lan te 
163,1 T u b e de cent re Cen te r p ipe Z e n f r u m i a g e r r o h r T u b i t o de cen t ro 
182 Bar i l le t avec couverc le (sans a r b r e ) B a r r e l and cover ( w i t h o u t a r b o r ) Federhaus mi t Decke l (ohne Feder- C u b o con t a p a (sin à r b o l ) 

195 A r b r e de ba r i l l e t B a r r e l a r b o r 
we l l e ) 
Fede rwe l l e A r b o i de cubo 

201 , 1 G r a n d e moyenne sans chaussée L a r g e d r i v i n g w h e e l and p i n i o n Grossboden rad ohne M i n u t e n r o h r Rueda g r a n d e de a r ras t r e sin 
w i t h o u t c a n n o n p i n i o n canon de minu tes 

210 Roue moyenne T h i r d whee l and p in ion K l e i n b o d e n r a d Rueda p r i m e r a 
227 Roue de seconde au cent re Sweep second w h e e l and p i n i o n Z e n t r u m s e k u n d e n r a d Rueda de segundero cen t ra l 
243 Chaussée non lan te rnée C a n n o n p in ion w i t h o u t c l a m p notch M i n u t e n r o h r , g la t t C a n o n de minutos sin muesca de 

a p r e t a r 
255 Roue des heures p o u r seconde au H o u r whee l f o r sweep second S tunden rad f u r Z e n t r u m s e k u n d e Rueda de horas p a r a segundero 

centre cen t ra l 
260 Roue de m i n u t e r i e M inu te w h e e l W e c h s e i r a d Rueda de m i n u t e r i a 
301 Raquette p o u r sp i ra l p la t Regu la fo r f o r f lat ha i r sp r i ng RiJcker f u r F lachsp i ra le Raque ta p a r a espi ra l p iano 
380 Disposit i f amor t i sseur , de dessus Shock-pro tec t ing dev ice , u p p e r Stoss-Sicherung, oben Disposi t ivo a m o r t i g u a d o r , de 

381 Disposit i f amor t i sseur , de dessous Shock-p ro tec t ing dev ice , l o w e r Stoss-Sicherung, unten 
e n c i m a 
Dispos i t ivo a m o r t i g u a d o r , de 
deba jo 

401 T ige de r e m o n t o i r W i n d i n g stem A u f z u g w e l l e T i j a de r e m o n t u a r 
407 Pignon cou lan t C lu tch w h e e l Sch iebet r ieb Pi i iôn c o r r e d i z o 
410 P ignon de r e m o n t o i r W i n d i n g p in ion A u f z u g t r i e b (Transmiss ionsrad) P inon de r e m o n t u a r ( r u e d a de 

can to ) 
415 Rochet Ratchet whee l S p e r r a d Rochete 
434 Cl iquet - ressor t C l i c k i n g sp r ing ( l ock ing spr ing) Federgesper r T r i n q u e t e mue l l e 
435 /1 Bascule-ressort Spr ing y o k e Fede rw ippe Bascula mue l le 
443 T i re t te Sett ing lever (detenf) Ste l lhebel T i r e t e 
450 Renvo i Sett ing w h e e l Ze ige rs fe l l r ad Rueda de t ransmis iôn 
721 Ba lanc ie r avec sp i ra l p lat Ba lance w i t h f la t h a i r s p r i n g . U n r u h m i t F lachsp i ra le Vo lan te con esp i ra l p i a n o 

regu la ted 
728 A x e de ba lanc ie r p o u r disposit i f Ba lance staff f o r shock -p ro tec t ing U n r u h w e l l e f u r Stoss-Sicherung Eje de vo lan te p a r a disposi t ivo 

amor t isseur dev ice a m o r t i g u a d o r 
730 Plateau Re l ie r Hebe ische ibe P la t i l lo 
770 Ressort de ba r i l l e t M a i n s p r i n g Z u g f e d e r M u e l l e rea l ( cue rda ) 
790 Roue d ' échappemen t p ivofée Pin escape w h e e l , p ivo ted H e m m u n g s r a d mi t T r i e b w e l l e Rueda de escape p i vo teada 
792 A x e de ba lanc ie r p o u r p la teau Balance staff f o r r o l l e r U n r u h w e l l e f u r Hebeische ibe Eje de vo lan te p a r a p la t i l l o 
793 Ba lanc ie r avec p la teau et sp i ra l Ba lance w i t h r o l l e r , r egu la ted U n r u h mit Hebeische ibe und Vo lan te con p la t i l l o y espi ra l 

Sp i ra le 
797 Fourchet te pou r p la teau Pin pa l le t f o r k f o r r o l l e r S t i f tanker f u r Hebeische ibe H o r q u i l l a p a r a p la t i l l o 
799 Plateau Ro l l e r Hebe ische ibe P la t i l l o 

3 .618 Cha ton coquere t comb iné de C o m b i n e d in-sett ing and uppe r cap - K o m b i n i e r t e s Steinfut fer als R i j cke r - C h a t o n c o m b i n a d o e n c i m a , p a r a 
ba lanc ie r j ewe l w i t h end-p iece , f o r ba lance ha l te r ausgeb i lde t , f i i r U n r u h vo lan te 

3 ,619 Cha ton comb iné de b a l a n c i e r . C o m b i n e d in-sett ing f o r ba lance K o m b i n i e r t e s Ste infut ier f u r U n r u h , C h a t o n c o m b i n a d o d e b a j o , p a r a 
dessous l o w e r unten vo lan te 

5 .106 Vis de pont de bar i l l e t et de r o u a g e B a r r e l and t r a i n - w h e e l b r i d g e Fede rhaus -und R d d e r w e r k b r u c k e n - T o r n i l l o de puente de cubo y de 
screw Schraube r o d a j e 

S.121 Vis de coq Ba lance-cock screw U n r u h k l o b e n - S c h r a u b e T o r n i l l o de puente de vo lan te 
5 .125 Vis de pont de fourchet te Pal let cock screw A n k e r k i o b e n - S c h r a u b e T o r n i l l o de puente de h o r q u i l l a 
5 .415 Vis de rochet Ratchet w h e e l screw Spe r rad -Sch raube T o r n i l l o de rochete 



R é f . F o u r n i t u r e s d u c a l i b r e de b a s e B a s i c c a l i b r e m a t e r i a l s G r u n d k a l i b e r - B e s t a n d t e i l e P i e z a s d e r e p u e s t o del c a l i b r e 
d e b a s e 

5.443 Vis de t i re t te Sett ing lever sc rew (detent sc rew) S te i lhebe l -Schraube T o r n i l l o de t i re te 
5.750 Cle f de c a d r a n D i a l key (d ia l foot sc rew) Z i f ferb la t t -Schl i isse l T o r n i l l o de sujeciôn de esfera 

P ie r re d e : Jewel f o r : Stein f u r : P ied ra d e : 
601 - g r a n d e m o y e n n e , dessus - l a r g e d r i v i n g w h e e l , uppe r - G r o s s b o d e n r a d , o b e n G 31,5-100 - r u e d a g r a n d e de a r r a s t r e , enc ima 

G 31,5-100 G 31,5-100 G 31,5-100 
602 - g r a n d e m o y e n n e , dessus - l a r g e d r i v i n g w h e e l , l o w e r - G r o s s b o d e n r a d , un ten G 31,5-100 - r u e d a g r a n d e de a r r a s t r e , deba jo 

G 31,5-103 G 31,5-100 G 31,5-100 
605 - r oue m o y e n n e , dessus G 17,5-90 - t h i r d w h e e l , uppe r G 17,5-90 - K l e i n b o d e n r a d , oben G 17,5-90 - r u e d a p r i m e r a , e n c i m a G 17,5-90 
606 - r oue m o y e n n e , dessous G 17,5-90 - t h i r d w h e e l , l o w e r G 17,5-90 - K l e i n b o d e n r a d , un ten G 17,5-90 - r u e d a p r i m e r a , deba jo G 17,5-90 
610 - r oue de seconde, dessus G 17,5-90 - f o u r t h w h e e l , uppe r G 17,5-90 - S e k u n d e n r a d , oben G 17,5-90 - r u e d a de segundos, e n c i m a - f o u r t h w h e e l , uppe r G 17,5-90 

G 17,5-90 
612 - r oue de seconde au cen t re , dessus - s w e e p second w h e e l , u p p e r - Z e n t r u m s e k u n d e n r a d , oben - r u e d a de segundero c e n t r a l . 

G 17,5-90 G 17,5-90 G 17,5-90 e n c i m a G 17,5-90 
615 - r o u e d ' é c h a p p e m e n t , dessus - p i n escape w h e e l , l o w e r G 12-90 - H e m m u n g s r a d , oben G 12-90 - r u e d a de escape, e n c i m a G 12-90 

G 12-90 
616 - r o u e d 'éc t i appemen f , dessous - p in escape w h e e l , u p p e r G 12-90 - H e m m u n g s r a d , un ten G 12-90 - r u e d a de escape, deba jo G 12-90 

G 12-90 
620 - fourc t ie t te , dessus G 12-90 - pin pa l le t staff, uppe r G 12-90 - S t i f tanker . oben G 12-90 - h o r q u i l l a , enc ima G 12-90 
621 - f ou rche t te , dessous G 12-90 - p i n pa l le t staff, l o w e r G 12-90 - S t i f tanker , unten G 12-90 - h o r q u i l l a , deba jo G 12-90 

C A L I B R E I O V 2 - 862 - Calendrier - (Fournitures complémentaires) 

il 
243 

2558 

2527 

2560 

2551 

2575 2576 

R é f . L i s t e d e s f o u r n i t u r e s 
c o m p l é m e n t a i r e s 

C o m p l e m e n t a r y p a r t s E r g à n z e n d e s Z u b e h ô r F o u r n i t u r a s d e c o m p l e m e n t o 

243 

2 527 

2 551 
2 556 

2 557 
2 558 

2 560 

2 575 
2 576 
2 740 

52 740 

Chaussée non lan te rnée 

Entretoise de p laque de ma in t i en 
de l ' i nd i ca teu r de q u a n t i è m e 
Planche de c a l e n d r i e r 
Roue entraîneuse de l ' i nd i ca teu r de 
quan t i ème 
Ind ica teur de q u a n t i è m e , déca lqué 
Roue des heures doub le den tu re 

Roue ent ra îneuse de l 'é to i le des 
jours 
Ressort du sauto i r de q u a n t i è m e 
Sauto i r de q u a n t i è m e 
Plaque de ma in t ien du mécanisme 
ca lend r i e r 
Vis de p laque de ma in t i en du 
mécan isme c a l e n d r i e r 

C a n n o n p in ion w i t h o u t c l am notch 

Strut b race f o r date i nd i ca to r 
g u a r d 
C a l e n d a r p la te 
Da te i nd i ca to r d r i v i n g whee l 

Da te i nd i ca to r , t rans fe r red 
D o u b l e - t o o t h i n g h o u r whee l 

D a y star d r i v i n g w h e e l 

Da te j u m p e r sp r i ng 
Da te j u m p e r 

C a l e n d a r mechan ism g u a r d 

C a l e n d a r mechan ism g u a r d screw 

M i n u t e n r o h r , g lat t 

Ha l tep la t tensteg f u r D a t u m a n z e i g e r 

K a l e n d e r p l a t l e 
D a t u m a n z e i g e r - M i t n e h m e r r a d 

D a t u m a n z e i g e r mi t D r u c k b i l d 
S tunden rad mi t D o p p e i z a h n u n g 

T a g e s s t e r n - M i t n e h m e r r a d 

Feder f u r D a t u m s p e r r e 
D a t u m s p e r r e 
Ha l tep la t t e f u r K a l e n d e r m e c h a -
nismus 
K a l e n d e r m e c h a n i s m u s -
Ha l tesch raube 

Ca f i ôn de minutos sin muesca de 
a p r e t a r 
T i r a n t e de la p laça de sujeciôn 
del i n d i c a d o r de fecha 
Plaça del c a l e n d a r i o 
Rueda de a r ras t re del i n d i c a d o r de 
fecha 
I nd i cado r de fecha , ca lcado 
Rueda de las ho ras , dob le enden -
t a d u r a 
Rueda de a r ras t r e de la estre l la de 
los dias 
Rasorte del mue l l e f l ex ib le de fecha 
M u e l l e f l ex ib le de fecha 
Plaça de sujeciôn del mecanismo 
de c a l e n d a r i o 
T o r n i l l o de p laça de sujeciôn del 
mecan ismo de c a l e n d a r i o 



C A L I B R E IOV2' ' - 863 - Jour-Date (Fournitures complémentaires) 

\ 

2561 /1 2573 

Ré f . 
L i s t e d e s f o u r n i t u r e s 

c o m p l é m e n t a i r e s 
C o n i p l e n i e n t a r y p a r t s E r g à n z e n d e s Z u b e h ô r F o u r n i t u r a s d e c o m p l e m e n t o 

2 . 5 6 1 / I 

2 .573 

2 .577 

Etoi le des j ou rs avec d isque -
cad ra t i 

Ressort du sauto i r des j ou rs 

Sauto i r des j ou rs 

D a y star w i t h d ia l dislc 

D a y j u m p e r sp r i ng 

D a y j u m p e r 

Tages -Ka lende rsche ibe mi t Stern 

Feder f u r Tagessper re 

Tagessper re 

Estre l la de los d î a s c o n disco esfera 

Resorte del mue l l e f l e x i b l e de los 
d ias (sa l tador ) 
M u e l l e f l e x i b l e de los dias 

Remarques : 
C e ca l ibre existe en version 

échappement a n c r e . Seules 

les pièces réf. 790 ef 797 

changent , elles dev iennent : 

- réf. 705 roue d ' a n c r e pi -

votée 

- réf. 710 a n c r e montée 

Remarks : 
This ca l ibre is aIso produced 

with a lever -escapement . 

O n l y parts réf. 790 and 797 

a r e changed and become as 

fo l lows: 

- réf . 705 escape w h e e l and 

pinion with straight pivots 

- réf. 710 jewel led pallet 

fork and staff 

Bemerkungen : 
Dièses K a l i b e r besteht auch 

in de r Ausfuhrung A n k e r -

h e m m u n g . N u r die Te i l e 

Réf. 790 und 797 sind ge-

dndert und lauten w ie foigt: 

- réf. 7 0 5 A n k e r r a d mi tT r I eb 

- réf. 710 A n k e r mit W e l l e 

Nota : 
Este ca l ib re fambién existe 

en version escape ôncora . 

Solo las piezas réf. 790 y 797 

c a m b i a n . Son substituidas 

p o r : 

- réf. 705 R u e d a de àncora 

p ivoteada 

- réf. 710 A n c o r a a justada 

Pour les c o m m a n d e s des 

pièces relatives à un dispo

sitif amort isseur de choc ou à 

un chaton combiné , veui l lez 

préciser sa m a r q u e . 

Please give the name of the 

brand w h e n order ing parts 

for a shock a b s o r d e r o r a 

combined in-setting. 

Bei Bestel lungen von E inze l -

teilen eines Stosschutzes o d e r 

kombinler ten S f e i n f u t f e r s 

bitte um A n g a b e der M a r k e . 

P a r a los pedidos de piezas 

relat ives a un dispositivo 

a m o r t i g u a d o r de golpes 0 a 

un chaton c o m b i n a d o , s i r -

vase p rec isar su m a r c a . 
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